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DIE @; FRAU

KLEINES PREISLIED

«Jetzt i} endlich deine Suppe», sagen
wir zu den Kindern. Und sie 16ffeln end-
und lustlos daran herum, weil sie Suppe
nicht mogen. Und immer kommt der
Tag, wo sic uns mitteilen, wenn sie ein-
mal grof} seien, wiirden sie gar nie mehr
Suppe essen.

Dies gehért zu den vielen Dingen, die
sich ein Kind vornimmt fiir die herrli-
chen Zeiten, wo es dann grof§ ist und zu
jeder Zeit machen kann, was es will.

Wenn es dann grofl ist, entdeckt es
zunichst einmal, dafl die Groflen ganz
allgemein kaum je machen konnen, was
sie wollen, sondern vielmehr ihre kurzen
Tage damit verbringen, zu machen, was
sic miissen. Auerdem entdeckt das gute
Kind, daf} es vieles, was ihm so verlok-
kend vorkam, und was es sich fiir spater
so fest vorgenommen hatte, — wie zum
Beispiel fiir jeden Monat des Jahres einen
Adventskalender zu besitzen — gar nicht
mehr will. Und schlieflich entdeckt es,
dafl es ein paar Sachen, die es sich ge-
schworen hat, gar nie mehr zu tun, ganz
gern tut. £

Zu den letzteren gehdrt das Suppe-
essen. ,

Liebe zur Suppe ist ein Zeichen des
Erwachsenseins. Wenn wir durchnafit
und erfroren von draulen hereinkommen,
wirmt uns eine richtige Suppe nicht nur
den Magen, sondern auch das Gemiit, das
ja an dunklen, kalten Wintertagen eben-
sosehr Erkiltungen ausgesetzt ist, wie die
Nase oder der Hals. Da wirkt ein Teller
heifle Suppe fast besser, als eine Psycho-
analyse.

Aber eben, es mufl eine richtige Suppe
sein. FEine handfeste. Gersten-, oder
Erbsen-, oder Kartoffelsuppe, oder ein
Minestrone oder so etwas. Nicht ein T48-

chen Consommé, an dem feinere Naturen

50 ein bifichen herumnippen, sondern alles
das, was unter dem Namen <Potage> geht.

Es gibt natiirlich auch unter den Er-
wachsenen Suppengegner, aber ich glaube,
das sind meist verhinderte Liebhaber. Es
sind die, die sich haben einreden lassen,
Suppe mache dick. Dabei sind nach mei-
ner Erfahrung gerade die iiberzeugtesten
Suppenesser vorwiegend schlank. Viel-
leicht weil bei ihnen «iiberhaupt nichts
ansetzt>, aber wahrscheinlich eher des-
halb, weil sie, nachdem sie ihrer Suppen-
leidenschaft ausgiebig gefront haben,
nicht mehr allzuviel anderes essen und

Wl

sich iiberdies an leichtere Dinge wie Ge-
miise, Salate oder mageres Fleisch halten,
ohne dafl es ein allzugrofles Opfer fiir sie
bedeutet. Denn Magen und Gemiit sind
gesittigt, durchwirmt und — wie es frii-
her in unsern Schulzeugnissen manchmal
hief — «wohlzufrieden.

Was mich angeht, so will ich jeden-
falls, wenn denn schon einmal gewihlt
werden muf}, an einem triiben Wintertag
licber eine Suppe ohne Menu, als ein
Menu ohne Suppe. Bethli

ICH LERNE SCHWEDISCH

Das Schicksal hatte jiingst beschlossen,
ich miisse Schwedisch lernen. Diese Aus-
sicht hatte nichts Erschreckendes an sich,
und so trat ich leichten Herzens in eine
Buchhandlung und erstand jenes Buch,
das den einfachsten Zugang zu den Ge-
heimnissen der schwedischen Sprache zu
verheiflen schien.

Doch bald kam die Erniichterung.

Zunichst mufite ich mich durch eine
Familie hindurcharbeiten! Eine Familie
von so unbarmherziger Weitldufigkeit,
daf jeder Versuch, sich darin auszuken-
nen, eitel war. Es war eine eigenartige
Familie, die von viterlicher wie von miit-
terlicher Seite erstaunlich viele Grofi-
elternpaare besafl. Das Heer der Tanten
und Onkel zu zdhlen, wire eine loh-
nende Beschiftigung fiir einen neuen Si-
syphus. Dagegen fehlte es’ iiberraschen-
derweise an Neffen und Nichten, und

GRIEDER

nun ganz grof firr den Herrn

Original englische Ubergangs- und Regenmintel
in grofler Auswahl
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die Eltern und Kinder waren kaum vor-
handen.

All diese Damen und Herren vertrie-
ben sich die Zeit damit, dafl sie im Garten
lustwandelten, Hiuser kauften oder auf
dem Land lebten. Einer — offenbar ein
Misanthrop — hatte seinen Wohnsitz an
einem See aufgeschlagen. Es war eine kul-
tivierte Familie, denn man reichte ein-
ander Biicher, die anscheinend stets auf
dem Fenstersims lagen. Das Zartgefiihl
des Autors verriet sich darin, daff Krank-
heiten nur die Freunde der Familie be-
ficlen, niemals die Familie selbst. Die
Freunde hatten in raschester Folge Schnup-
fen, Masern, Typhus, Diphtherie und
Scharlach, die Familie dagegen litt hoch-
stens an Zahnweh. Doch, keine Angst,
die Freunde wurden wieder gesund, und
cinige von ihnen fuhren zur Erholung
aufs Land — pa landet.

Unterdessen gingen die Madchen auf
Bille, und bei solch einer Festlichkeit
vergafl der Doktor seinen Stock, wih-
rend eine auferordentlich komplizierte
Verwechslung von Hiiten sich begab. Als
einer der Knaben der Familie von Hosen-~
tragern zum Giirtel iiberging, so erregte
das allgemeines Interesse, dagegen konnte
ein anderer Knabe, der allerdings nicht
zur Familie gehorte, in einen Graben fal-
len — ramlade i diket —, ohne daf8 dar-
Gber ein Wort verloren wurde; ein Zei-
chen bedauerlicher Herzenskilte. -

Diegrofte Schwiche der Familie diirfte
ein gewisser Mangel an Zusammenhang
in ihren Lebensiuflerungen sein. Eben
noch hat einer erwihnt, er habe seine
Fahrkarte in der Tasche, als auch schon
ein anderer fragt, ob das Fenster zerbro-
chen sei, anschlieBend mitteilt, der Knabe
sei in der Schule, um triumphierend mit
der trouvaille zu enden, dafl das Leben
ein Kampf sei. Und wenn einem Gast
die Wahl zwischen Tee und Kaffee iiber-
lassen wird und er sich fiir Kaffee ent-
scheidet, so tischt ihm der Hausherr un-
weigerlich ein Glas Wein auf. Doch darin
hat er sich verrechnet, denn sein Gast
ist geschworener Antialkoholiker.

Es gelang mir nicht, mich in der Fa-
mikie zurechtzufinden, und doch harrte
noch Schlimmeres meiner, denn unverse-
hens war ich mitten im Hochadel. Ich
lernte, wie man Grifinnen, Fiirsten und
Aebte zu fragen hat, was sie vom Wetter
halten, wann sie speisen, oder ich mufite
ihnen Biicher reichen. Ein verbliiffendes
Detail war, daf dem schwedischen Adel



hilft bei Kopfweh, Migrine,

Zahnweh, Monatsschmerzen,
ohne Magenbrennen zu
verursachen.
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auch eine Metzgerin angehorte. Ich hatte
noch nie eine Frau kennen gelernt, die
das Metzgerhandwerk ausiibt, sollte ich
aber je nach Schweden kommen, so weif}
ich jetzt immerhin, wie ich sie anzureden

habe.

Ueberfliissig  hinzuzufiigen, daf} ich
mir auf diesem Weg eine ganze Menge
der verschiedenartigsten Informationen
aneignete. Ich bemerkte ein Loch im
Strumpf des Herzogs, erkundigte mich,
ob der Schwager der Grifin bereits an-
gekommen sei, bedauerte aufrichtig, dafl
der Stadtrat sich eine Grippe zugezogen
hatte, besuchte eine Bibelstunde, kaufte
eine Insel und erfuhr, wie man Leute mit
Buflen belegt oder gar auf dem Scheiter-
haufen verbrennt.

Doch erst bei der zehnten Lektion
durfte ich sagen, dafl meine Beziechungen
zu meinen Mitmenschen auf eine sichere
Grundlage gestellt wurden, denn nun
lernte ich, wie man sie beschimpfen kann.
Jetzt war ich endlich imstande, auf einen
Menschen zuzutreten und ihm erkliren:
«ditt nét, din 4sna, din stackare — du
Rindvieh, du Esel, du T6lpel!», iiberdies
benehme er sich wie en gris — ein Ferkel.
Und fiir alle Fille wird auch die Mehr-

zahl nicht vergessen.

So ausgeriistet, darf ich mich wohl auf
die Fahrt nach Schweden begeben. Ich
kann in ein Postamt treten, und, statt
Marken zu kaufen, den Postmeister ein
Rindvieh nennen. Ich kann einen Ge-
schichtsprofessor mit einer Geldbufie be-
legen und einem Tramkondukteur mit
dem Scheiterhaufen drohen. Ich kann er-
kliren, daff ich mein Schnitzel nur bei
einer Metzgerin kaufen will, und zusehen,
wie kleine Jungen in den Graben fallen,
ohne mir dariiber Gedanken zu machen.
Und wenn so ein Junge herkommt und
mich mit seinen Hosentrigern belistigt,
kann ich ihm versichern, daf er sich wie
ein Ferkel benimmt.

Doch vor allem kann ich mich an je-
ner ausgedehnten Familie mit ihren Kom-
panien von Grofeltern und Bataillonen
von Onkeln und Tanten richen, und je-
dem einzelnen in der Sprache Selma La-
gerlofs sagen: ditt nét, din 3sna, din
stackare — du Rindvieh, du Esel, du
Tolpel. Mary Hottinger

Zuschriften fiir die Franenseite sind an folgende
Adresse zu senden: Bethli, Redaktion der Frauen-
seite, Nebelspalter, Rorschach.
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LIEBE UND
FRAUENSTIMMRECHT

Liebes Bethli, kannst Du mir raten? Die
Kundenzeitung des Detaillistenverbandes
meines Kantons, die sich vor allem an
die Hausfrauen als Einkiuferinnen wen-
det, widmet diesem Thema ihren ersten
Leitartikel im Jahre 1955. So hore denn,
was da gegen das Frauenstimmrecht vor-
gebracht wird. Und da wir hier auf der
«Seite der Fraw ganz unter uns sind, kon-
nen wir offen reden. Pl6tzlich wurde ich
namlich kleinlaut, ich sah, daf} der Re-
daktor einfach recht hat. Er schreibt z.B.:
«Anderseits sollen die Frauen die Minner
ihrer politischen Rechte wegen nicht be-
neiden, denn die meisten Minner kom-
men sich bei der Ausiibung dieser Rechte
gar nicht so beneidenswert vor.» Ist es
also darum, daf} die meisten Abstimmun-
gen eine so schlechte Beteiligung aufwei-
sen? Ja, nicht wahr, wir beneiden sie
nicht, unsere armen Minner, die am Sonn-
tagmorgen schon so frith zur Urne gehen
miissen, wir beneiden sie nicht, wenn sie
Abend fiir Abend im Gasthaus politi-,
sieren «miissen>, damit unser liebes Vater-
land nicht zu Grunde geht, wir beneiden
sie nicht, wenn sie in ithren Wahlkimpfen
einander in den Haaren liegen «miissen>,
wir wundern uns bloff. Aber wir hegen
Hochachtung fiir die Minner in unsern
Behorden, die die wirkliche Verantwor-
tung tragen, die mit weiser Mifligung
unser Staatsschifflein lenken, trotz den
vielen Kampfhihnen, die ihnen ihre Ar-
beit erschweren. Wir hegen Hochachtung
vor denen, die trotzdem ... Aber hore
den Artikel weiter: «Politik heiflt Den-
ken und Handeln im abstrakten Raume
des Allgemeinen.» Mir verschligt’s den
Atem: so leben wir also im abstrakten
Raume des Allgemeinen, unsere staatli-
chen Einrichtungen, unsere Schulen, un-
sere Gesetze wiren abstrakt? Liebes Bethli,
es bleibt uns nichts anderes iibrig als uns
umzustellen, wir miissen in Zukunft ab-
strakte Staatsbiirger auf die Welt brin-
gen, sie abstrakt erziehen, abstrakte Me-
nus kochen und uns abstrakt kleiden,
sonst bleibt uns der Weg zur Politik auf
ewig verschlossen.

Weiter: «So ist die Liebe zur Politik
ein typisch ménnliches Paradoxon, eine
widerspriichliche Liebe, die in immer
neuen Anldufen ihren Gegenstand ... ver-
fehlt!> Unser Lehrer pflegte schon zu
sagen: «Selbsterkenntnis ist der erste
Schritt zur Besserung.» Und weiter heifit



es in der Hausfrauenzeitung: «Die Liebe
zur Politik ist eine Liebe, die zum vor-
aus weif}, dafl sie platonisch ist und gar
kein Konkretes meint.» Wenn wir Frauen
stimmen konnten, wiirden wir nicht pla-
tonisch stimmen, sondern Konkretes mei-
nen ... halt, dachte ich, als einfache Haus-
frau kann ich ja nicht wissen, was pla-
tonisch ist, schlug mein «Schweizer Lexi-
kon> auf und las mit groffen Augen, dafl
Plato fiir den Staat die Gleichsetzung der
beiden Geschlechter verlangte ... Bethli,
hilf denken! Der Artikel spricht dann
vom «Mann, der es zustande bringe, sein
ganzes Leben im Vorhofe des Eigentlichen
zuzubringen». Mein armer Frauenkopf
muf} kapitulieren, ich glaube doch nun
wirklich auch, wir taugen nicht zur Po-
litik. Der Redaktor sagt es ganz deutlich:
«Denn wenn die Frauen allgemein wer-
den wie die Minner in der Politik, ist
zu befiirchten — Ausnahmen vorbehalten
— daR sie aufhren Frauen zu sein!» Ent-
setzlichstes Geschehnis fiir Manner, wenn
die Fraven aufhdren Frauen zu sein! —
Das nichste Alinea spricht vom Humor:
Der «smarte Heinrich» wiirde in den

¢ HEUTE

Wahlen dem «weniger smarten Jakob>
vorgezogen. Jetzt verstehe ich, warum
‘die amerikanischen Prisidenten so good-
looking sind, in Amerika gibt es meines
Wissens mehr Frauen als Ménner und
sic haben das Stimmrecht! Zuletzt wagt
der Redaktor einen «Sprung ins Kon-
krete> und spricht von den bevorstehen-
den Wahlen in unserm Kanton (die alle-
mal bose Parteikimpfe verursachen), er
sicht voraus, dal das «Schwert der Tren-
nung da und dort mitten durch die Fa-
milie fahren oder gar iiber dem ehelichen
Gemache hingen> wiirde. Bethli, kennst
Du das Mirchen von der klugen Konigs-
tochter, die im Keller jammerte, weil sie
einen Haken an der Wand sah, der viel-
leicht einmal herunterfallen und jemand
totschlagen konnte?

Und nun kommt der versdhnende
Schluf. Nach all dem Gesagten befiir-
wortet der Redaktor die passive Wahl-
fihigkeit der Frau!

Ist es nun eine Geschichte ohne Pointe
geworden? Ich will meinen Mann fra-
OeH = Margrit

Peter

«Ein Momint, dr Emmetaler chunt sofort!»
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